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 فرنسا: مشروع قرار 
إن مجلس الأمن، 

إذ يشير إلــى جميع قراراته السـابقة بشـأن لبنـان ولا سـيما القـرارات ٤٢٥ (١٩٧٨) 
و ٤٢٦ (١٩٧٨) المؤرخـين ١٩ آذار/مـارس ١٩٩٧٨ و ١٣١٠ (٢٠٠٠) المـؤرخ ٢٧ تمــوز/ 
يوليــــه ٢٠٠٠ و ١٣٣٧ (٢٠٠١) المــــؤرخ ٣٠ كــــانون الثــــــاني/ينـــــاير ٢٠٠١ و ١٣٦٥ 
(٢٠٠١) المؤرخ ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠١ و ١٣٩١ (٢٠٠٢) المؤرخ ٢٨ كـانون الثـاني/ينـاير 
٢٠٠٢، وكذلك إلــى بيانات رئيســــه بشــــأن الحالـــة فــــي لبنــــان، وبخاصـــة البيـان المـؤرخ 

  ،(S/PRST/2000/21) ١٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠
/S) الموجهـة  وإذ يشير كذلك إلى الرسالة المؤرخة ١٨ أيــار/مـايو ٢٠٠١ (2001/500

إلى الأمين العام من رئيس الس، 
وإذ يشير أيضــا إلى الاسـتنتاج الــذي خلـص إليــــه الأمـين العـــــام ومفـــــــاده أنـــه في 
١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ سـحبت إسـرائيل قواـــا مــن لبنــان وفقــا للقــرار ٤٢٥ (١٩٧٨) 
ووفَّـــت بالمقتضيــــات المحــــددة في تقريــــر الأمــــين العــــام المــــؤرخ ٢٢ أيــــار/مــــايو ٢٠٠٠ 
(S/2000/460)، وكذلـك إلى الاسـتنتاج الـذي خلـص إليـه الأمـين العـام ومفـاده أن قـوة الأمــم 
المتحدة المؤقتة في لبنان أنجزت بشكل أساسي جزأين من الأجزاء الثلاثة لولايتها، وهـي تركـز 

اهتمامها الآن على مهمتها المتبقية المتمثلة في إعادة إحلال السلم والأمن الدوليين، 
وإذ يؤكد الطبيعة المؤقتة لقوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان، 

وإذ يشير إلى قراره ١٣٠٨ (٢٠٠٠) المؤرخ ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠، 
وإذ يشير كذلك إلى المبادئ ذات الصلة الواردة في الاتفاقية المتعلقة بسـلامة موظفـي 

الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين ا المعتمدة في ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
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واستجابة منه لطلب حكومة لبنان على نحو ما جاء في الرسالة المؤرخة ٩ تمــوز/يوليـه 
 ،(S/ ٢٠٠٢ الموجهة إلى الأمين العام من ممثلها الدائم لدى الأمم المتحدة (2002/739

ـــة في لبنــان المــؤرخ  يؤيـد تقريـر الأمـين العـــــام عـن قـوة الأمـم المتحـدة المؤقت - ١
١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٢ (S/2002/746)، وبخاصة توصيته بتجديـد ولايـة القـوة لمـدة سـتة أشـهر 

أخرى؛ 
يقـرر تمديـد الولايـة الحاليـة لقـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان علـــى النحــو  - ٢
الذي أوصى به الأمين العام، لفترة أخرى مدا سـتة أشـهر تنتـهي في ٣١ كـانون الثـاني/ينـاير 

٢٠٠٣؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يواصل اتخاذ التدابير اللازمة لتنفيـذ إعـادة تشـكيل  - ٣
ـــا  قـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان علـى النحـو الـوارد في التقـارير الـتي قدمـها مؤخـرا ووفق
لرسـالة رئيـس مجلـس الأمـن المؤرخـة ١٨ أيـار/مـايو ٢٠٠١، في ضـوء التطـــورات علــى أرض 

الواقع وبالتشاور مع حكومة لبنان والبلدان المساهمة بقوات؛ 
يكــرر تــأكيد دعمــه القــوي لســلامة لبنــان الإقليميــة وســــيادته واســـتقلاله  - ٤

السياسي داخل حدوده المعترف ا دوليا؛ 
يثني على حكومة لبنان لقيامها باتخاذ خطوات لضمان عودة سلطتها الفعليـة  - ٥
على كافة أرجاء الجنوب، بما في ذلك نشر القوات المسلحة اللبنانية، ويطلب إليها أن تواصـل 

تلك التدابير؛ 
يطلب إلى الطرفين أن يكفلا تمتع قوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان بالحريـة  - ٦
الكاملة في التنقل لدى قيامها بولايتها في كافة أنحاء منطقة عمليتها على النحو المبين في تقريـر 

الأمين العام؛ 
يشجع حكومة لبنان على ضمان توافرا الهدوء في كافة أرجاء الجنوب؛  - ٧

يكرر طلبه إلى الطرفين مواصلة الوفـاء بمـا تعـهدا بـه مـن التزامـات بـالاحترام  - ٨
الكامل لخــــط الانسحاب الذي حددتـــه الأمم المتحدة، والذي بيَّــــنه الأمـين العـام في تقريـره 
المؤرخ ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ (S/2000/590)، وأن يمارسا أقصى درجة مـن ضبـط النفـس 

وأن يتعاونا تعاونا كاملا مع الأمم المتحدة ومع قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان؛ 
يديـن جميـــع أعمــال العنــف، ويعــرب عــن القلــق الشــديد إزاء الخروقــات  - ٩
والانتهاكات الجوية والبحريـة والبريـة الخطـيرة لخـط الانسـحاب، ويحـث الطرفـين علـى وضـع 
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حد لهذه الانتهاكات والتقيد الدقيق بالتزامهما باحترام سلامة أفراد الأمم المتحدة وقـوة الأمـم 
المتحدة المؤقتة في لبنان؛ 

ـــى  يؤيـد الجـهود المسـتمرة لقـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان للمحافظـة عل - ١٠
وقف إطلاق النار على امتداد خط الانسـحاب عـن طريـق الدوريـات المتنقلـة والقيـام بأعمـال 
مراقبة من مواقع ثابتة وعـن طريـق الاتصـالات الوثيقـة مـع الطرفـين ـدف تـلافي الانتـهاكات 

وحل المشاكل الناشئة عن الحوادث ومنع تصعيدها؛ 
ـــات  يرحـب بالمسـاهمة المسـتمرة لقـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان في عملي - ١١
إزالة الألغام، ويشجع علـى زيـادة المسـاعدة الـتي تقدمـها الأمـم المتحـدة إلى حكومـة لبنـان في 
مجال الأعمال المتعلقة بالألغام دعما للتطوير المستمر لقدرا الوطنية على القيام ذه الأعمـال، 
والاضطلاع بأنشطة إزالة الألغام في الجنوب في حالات الطـوارئ، ويثـني علـى البلـدان المانحـة 
لدعمها هذه الجهود عن طريق التبرعات المالية والعينية ويرحب في هذا الصـدد بتشـكيل فريـق 
الدعم الدولي؛ ويحيط علما بتزويد حكومة لبنان وقوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنـان بـالخرائط 
والمعلومات التي تتعلق بمواقع الألغـام ويشـدد علـى ضـرورة تزويـد حكومـة لبنـان وقـوة الأمـم 

المتحدة المؤقتة في لبنان بأي خرائط ووثائق إضافية تتعلق بمواقع الألغام؛ 
يطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل مشـاوراته مـع حكومـة لبنـان والأطـــراف  - ١٢

الأخرى المعنية مباشرة بشأن تنفيذ هذا القرار؛ 
يطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقدم، في أعقاب إجراء المشـاورات اللازمـة،  - ١٣
بما في ذلك مع حكومة لبنان والبلدان المسـاهمة بقـوات، تقريـرا شـاملا إلى الـس عـن أنشـطة 
قـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان قبـل انتـهاء ولايتـها الحاليـة، وعـن إعـادة تشـكيلها التقـــني، 

والمهام التي تؤديها حاليا هيئة الأمم المتحدة لمراقبة الهدنة؛ 
يتطلع إلى إنجاز ولاية قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان في وقت مبكر؛  - ١٤

يشـدد علـى أهميـة وضـرورة تحقيـق ســـلام شــامل وعــادل ودائــم في الشــرق  - ١٥
الأوسـط، اسـتنادا إلى جميـع قراراتــــــه ذات الصلـــــة، بمـا فيـها قـراراه ٢٤٢ (١٩٦٧) المـــؤرخ 
٢٢ تشــرين الثــــاني/نوفمـــبر ١٩٦٧ و ٣٣٨ (١٩٧٣) المـــؤرخ ٢٢ تشـــرين الأول/أكتوبـــر 

 .١٩٧٣
 


